IZVIRNA NAVODILA
Proizvajalec: SENCILA MEDLE d.o.0., Podbevikova ulica 31, 8000 Novo mesto
Tel. 07/ 393 09 32, fax. 07/ 393 09 33, e-posta info@medle.eu

NOTRAN]JE SENCILO
PANELNA ZAVESA - NAVODILO ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE

Zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka. Pred zacetkom uporabe izdelka obvezno preberite navodila in
jih predajte morebitnim naslednjim lastnikom.

Notranja sencila so nacrtovana in izdelana tako, da ustrezajo svojemu namenu in jih je mogoce upravljati,
nastavljati in vzdrZevati brez izpostavljanja oseb tveganju, kadar se te dejavnosti izvajajo v predvidenih
razmerah, vendar tudi ob upostevanju vsake njegove razumno predvidljive napacne uporabe.

Sencilo je dobavljeno z vso potrebno opremo in dodatki, ki so bistveni za njegovo varno montazo (v
primeru, da sencilo montirate sami). Tehni¢na dokumentacija je razpolozljiva na sedezu proizvajalca.

Pomembno Varnostno Opozorilo: Z znakom A so oznaCene mozne nevarnosti, ki lahko ogroZzajo
Zivljenje ter opozorila, ki so za funkcionalnost notranjega sencila pomembna.

V primeru, da ste izbrali panelno zaveso s prostoro¢nim vlecenjem zavese brez vrvice, upostevajte le tisti
del navodil, ki veljajo za vase sencilo.

OPOZORILO'A

Maijhni otroci se lahko zadusijo z zanko vrvice ali verizice.

Vrvica ali verizica se lahko ovije okoli vratu.

Sencilo, ki se upravlja z vrvico ali veriZico, naj bo izven dosega otrok.

> Odstranite ali premaknite postelje in pohistvo stran od sencil, ki se upravljajo z
vrvico ali veriZico. (Ustreza EN 13120)

ASENCILO NI IGRACA, ZATO NE DOVOLITE OTROKOM OZIROMA NEODGOVORNIM OSEBAM, DA BI
SE Z NJIM IGRALI! Otroci in osebe, ki ne morejo oceniti nevarnosti, ki lahko nastanejo pri nepravilni
uporabi notranjega sencila, le-teh ne smejo upravljati. Starsi oziroma odgovorne osebe ste dolzni upostevati
navodila proizvajalca ter tako poskrbeti za njihovo varnost!
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ROKOVAN]JE, TRANSPORT

Notranje sencilo je pakirano v prozorni zascitni foliji, z dodanim montaznim priborom v primeru, da sencilo
montirate sami. Rokovanje (prevoz/montaza) s sencilom ni zahtevno, obstaja moznost poskodbe zaradi
padca sencila ali njegovih sestavnih delov, ¢e z njim ne ravnate ustrezno oziroma ga odlagate/naslanjate na
neprimerna mesta in s tem povzrocite tveganje za poSkodbe sencila, oseb, Zivali ali predmetov.
Priporo¢amo, da sencilo oziroma njegove sestavne dele odlagate na tla (jih uleZete), ¢e to ni mogoce, jih
naslonite na primerno mesto ter zagotovite stabilnost odloZenega sencila. V tem ¢asu odstranite fizi¢no
prisotnost otrok, drugih oseb ali Zivali ter tako poskrbite za njihovo varnost.

NA SENCILO NE OBESAJTE NICESAR! Dodatne obremenitve notranjega senéila z vise¢imi predmeti
(luc¢i, reklamni predmeti, vrvi itd.) lahko privedejo do poskodb ali celo zloma sencila in so iz tega razloga
prepovedane.

ODSTRANITE OTROKE STRAN OD ODPRTEGA OKNA. NA SENCILO SE JE PREPOVEDANO
NALSLANJATI-V TAKSNEM PRIMERU SENCILO NE BO PREPRECILO MOREBITNEGA PADCA SKOZI
OKNO.

A V BLIZINI SENCILA NE SME BITI ODPRTEGA OGN]JA!

DEMONTAZA IN ODSTRANITEV SENCILA

Pri demontazi in odstranitvi notranjega sencila je potrebno paziti, da se deli, ki se odstranjujejo, varno
pospravijo z delovnega obmocja (pozornost je posebej potrebna pri delu na visini; prav tako je potrebna

za$cita delovnega obmocja - nevarnost padca nepritrjenih delov). Priporo¢amo, da demontaZo opravi za to
pooblascena oseba.

PREDELAVO ALI DODELAVO SENCILA SME OPRAVLJATI IZKLJUCNO LE PROIZVAJALEC SENCILA!
Rezervni deli: Uporabljajo se lahko le od proizvajalca potrjeni rezervni deli.

OVIRE: V casu dviganja ali spus¢anja sencilo ne sme biti ovirano, zato je potrebno paziti, da v obmo¢ju
delovanja sencila ni ovir.

VZDRZEVANIJE - SPLOSNA NAPOTILA
Varna uporaba sencila je zagotovljena le, ¢e se senéilo redno vzdrzuje in preverja. Ce se opazijo poskodbe na
sencilu, sencila ne uporabljajte in kontaktirajte svojega prodajalca.

Kovinsko ogrodje: Kovinski in plastificirani deli ohranijo daljsi ¢as prvotno kvaliteto, e se jih redno Cisti z
mehko mokro krpo. ManjSe madeze se lahko z zelo blagim praskom za ro¢no pranje (40°C) ocisti.
Priporoc¢amo, da vsaj 1x-letno pregledate vse vijake, ¢e so dobro privijaceni, preverite vse zglobe, ¢e dobro
delujejo. Nikoli sami ne razstavljajte ogrodja sencila, ker s tem lahko poskodujete izdelek in ogrozite varno
uporabo. V primeru previjanja platna/tkanine, zvijanja ali kakr$negakoli drugega nepravilnega delovanja
kontaktirajte svojega prodajalca!

SENCILA NE CISTITE Z AGRESIVNIMI CISTILNIMI SREDSTVI!

AOPOZORILO! PRI SERVISIRAN]U, CISCENJU IN VZDRZEVANJU SENCIL, KI SO PRITRJENA NA VECJIH
VISINAH PRIPOROCAMO, DA OPRAVILA PREPUSTITE POOBLASCENIM SERVISOM Z USTREZNO
VAROVALNO OPREMO IN ZNANJEM.

POMEMBNO ! A

ZAVESE SO NAMEN]JENE UPORABI IZKLJUCNO V NOTRANJIH, ZAPRTIH PROSTORIH !

A) Navodilo za vzdrzevanje zaves iz platna:

Panelne zavese iz platna praviloma ne potrebujejo pogostega vzdrZevanja. MadeZe odstranite v ¢im krajSem
moZnem c¢asu. Nanose umazanije lahko blago skrtacite ali obriSete z vlazno krpo (brez €istilnih sredstev),
ne smete pa panele mociti ali namakati, sicer lahko platno zaradi impregnacije postane lisasto. Pri zelo
umazani panelni zavesi svetujemo zamenjavo platna oziroma lahko ¢iS¢enje prepustite profesionalnim
Cistilnim servisom.

B) Navodilo za vzdrZevanje zaves iz mehke tkanine:

Zavese so stkane vec¢inoma iz poliestra, ki za vzdrzevanje ni zahtevna tkanina, lahko pa je tkanina delno
mes$ana Se z drugimi sestavinami, npr. lanom, viskozo, bombazem, akrilom ipd. Kljub temu pa je treba
upostevati navodilo, da zavese praviloma perete ro¢no oziroma pri 30 °C z zmanj$anim centrifugiranjem.
Pred pranjem panelnim zavesam odstranite ALU uteZi in jih perite v skladu s spodnjimi navodili. Oprane in
Se nekoliko vlaZne obesite nazaj ter vstavite ALU uteZi, da se panele lepo zravnajo. Bolj obc¢utljive, meSane z
bombaZem, lanom ali katero drugo sestavino, pa je potrebno zlikati. Priporo¢amo, da pri pranju uporabite
prevleko za blazino ali pralno vrecko za zavese. S tem boste preprecili morebitno poskodovanje blaga in si
olajsali likanje, Ce je treba.

Pomembno!

- najvisja temperatura je pranja je 30 °C, lahko pa nastavite tudi hladno pranje (prasek in mehcalec)
- delovanje pralnega stroja naj bo zelo zmanjSano (lahko nastavite tudi program za pranje zaves)

- izpiranje naj bo normalno

- strojno oZemanje naj bo minimalno

- beljenje s klorom ni dovoljeno

- za tkanine, ki so tkane iz razli¢nih vlaken, ni priporocljivo likanje s paro

- suSenje v suSilnem stroju ni dovoljeno.

Pri vzdrzevanju obvezno upostevajte naslednje oznake:
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V primeru nejasnosti ali tezav z uporabo in vzdrZzevanjem proizvoda kontaktirajte svojega prodajalca!

Ob upostevanju priloZenih napotkov:

- je zagotovljena varnost; se poveca veselje ob proizvodu; se preprecujejo poskodbe zaradi napacne
uporabe; nudi optimalno uporabo; podalj$a Zivljenjsko dobo sencila.

GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo:

- da bo proizvod v garancijskem roku brezhibno deloval, v kolikor se boste ravnali po danih
navodilih,;

- da bomo v garancijskem roku odpravili okvare in pomanjkljivosti v ¢asu v skladu z zakonom;

- da bomo zagotovili servisne usluge in potrebne nadomestne dele za proizvod v skladu z
zakonom;

- da bomo proizvod, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, na vaso zahtevo zamenjali z novim
oz. vrnili protivrednost izdelka.

GARANCIJSKI ROK: _24_mesecev (v primeru pravilne uporabe) za vse lome in poskodbe, ki
so posledica slabega materiala, dela ali montaZe proizvajalca.

Garancija se ne prizna v naslednjih primerih:

-neupostevanja priloZenih navodil ali malomarnega ravnanja z izdelkom (neustreznega likanja,
meckanja tkanine, neustreznega vleCenja vrvice/veriZice, grobega ¢iScenja tkanine, uporaba
neprimernih $c¢etin krtace, ipd);

- v primeru uporabe agresivnih ali alkalnih ¢istilnih sredstev;

- v primeru poskodbe tkanine zaradi vode ali mrcesa;

- v primeru, ko ¢iS€enje opravlja pooblasceni servis po strankinem narocilu;

- poSkodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje osebe;

- posega v izdelek, ki ga je opravila nepooblas¢ena oseba;

- Ce je prislo do lomov in poSkodb pri prisilnem odvijanju ali zvijanju blaga/tkanine;

- ¢e je prislo do lomov ali poSkodb pri obeSanju na sencilo, prerezu blaga ali podobno;

- za poSkodbe na sencilu zaradi vremenskih vplivov (obledelost ipd.);

- za primer montaze v lastni reziji, Ce izdelek ne deluje brezhibno oziroma je poskodovan;

- v primeru, da notranje sencilo uporabljate izven notranjih bivalnih prostorov.

Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaZe s priloZenim ra¢unom in
pravilno izpolnjeno garancijo.

Firma, sedez in servis proizvajalca-prodajalca :
SENCILA MEDLE d.o.0., Podbevgkova ulica 31, 8000 Novo mesto, Tel. 07 393 09 32, fax. 07 393
09 33, e-posta info@medle.eu

IZDELEK: NOTRANJE SENCILO - PANELNA ZAVESA
Garancija velja samo ob priloZenem racunu !

hitp://www.medle.eu
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IZJAVA O SKLADNOSTI

(DECLARATION OF CONFORMITY)

Proizvajalec (Manufacturer) SENCILA MEDLE d.o.0. o o 1
Naslov (4ddress) Podbevskova ulica 31, 8000 Novo mesto |
Drava (state) SLOVENIJA B - B

s polno odgovornostjo izjavljam, da notranje sencilo
(Hereby, we declare under our sole responsibility that the internal blind)

Vrsta proizvoda

NOTRANJE SENCILO

(Product name) (Internal blind)

Tip/ Model Vsi tipi, ro¢ni pogon na MK palico, vrvico ali veriZico

(Type/ Model) (All types, manual operation with monocomand rod, rope or chain)

Opis proizvoda Notranje dekorativno sencilo, razli¢ni nacini roénega odpiranja (s pomocjo vie¢ne

(Product description)

vrvice ali veriZice ali monokomandne palice). V kolekciji pretezno poliesterskih,
me$anih bombaZnih tekstilnih materialov so tudi posebne tehni¢ne tkanine z
razli¢nimi impregnacijami (antistati¢ni in/ali samogasni in/ali antibakterijski) in z
razlicno prepustnostjo svetlobe (od prosojnih do zatemnitvenih materialov),
kovinski deli za¢iteni in prasno barvani, enostavna uporaba in vzdrzevanje.

(internal decorative blind, various ways of manual operation (with the aid of the pulling rope or chain or mono-
command rod). In a collection of mainly polyester and moxed cotton textile materials you can also find special
industrial fabrics with different impregnations (antistatic and/or fire retardant and/or antibacterial) and different

light translucency (from transparent to shading materials), metal parts are protected and dust-colored, easy to use
and maintain.
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